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BET\WEEN

YEOSUSAMIL MIDDLE SCHOOL
OF JEOLLANAM-DO, REPUBLIC OF KOREA

AND

YAKUTSK MUMCIPAL LYCETTM
OF YAKUTSK, SAKHA REPUBLIC (YAKUTTA), RUSSIANI FEDERATION

This Memorandum of Understandine recosnizes the intention of Yeosusamil middle school
of Jeollanam-do. Republic of Koref and Yakutsk Municipal Lyceum of Sakha Republic,

Russian Federdtiori to establish a collaborative aqreement and io work tosether to their
mutual benefit of both institutions, stakeholders, aild for their students, teadhers, staff, and

communities they serve.

The two schools recognize that collaborative efforts will be of mutual benefit and will
contribute to an enduring institutional linkage for education co-operation and assistance.

A. PURPOSE 
;

Yeosusamil middle school of Jeollanam-do, Republic of Korea and Yakutsk Muniqipal
Lyceum of Sakha Republic, Russian Federation will make an endless effort to promote
exchanges in the field of education, culture, art, science, language, ffid school management in
order to broaden the studentso, teachers' and stakeholders' points of view toward the
world and to improve the friendly relationship between the two schools.

B. CONTENT & ACTIVITIES

The two schools agree to be bound by these following clauses:

Clause l.
The Goal of this agreement is to give the comfort and easiness to the two schools to improve
the cooperation in the fields of education, culfure, art, science, Languages, etc.; and to
improve the knowledge of students, teachers, and stakeholders in the fields and related
activities.

Clause 2.
To reach the goal, the two schools will try their best like thi's.



a. Teachers, students, and stakeholders exchange teaching and learning materials, all
kinds of sharable softrvare, courseware, document, process, and their results of the
joint projects.

a. The two schools agree to visit each other to conduct offline collaborative project
related to the goal, to improve the friendly relationship, and to understand more about
cultures, the educational systems, and the languages. The number of participants who
conduct this visit depends on the situation of each school. The detailed requirements
for each reciprocal visit as well as the itinerary will be decided in consultation
between the two schools. The two schools wish to have better chances to understand
each other, and the possible differences for each visit may be accepted.

Clause 3.
The two schools will do collaborative projects as a part of cooperation to minimize digital
divide. The cooperation will cover activities concerning projects including science and
technology, culture, language and human interests

C. FINANCIALARRANGEMENT

Clause 4:
The host school will provide all the conveniences, including the educational programs and
amenities . The details of the furancial arrangement must be discussed and agreed in advance
deeply prior to the activity conducted.

D. DURATION

Clause 5. :

This Memorandum of Understanding will commence on the date of signing and operate for
a period of five yeils, at which time both schools will by mutual agreement determine the
terms and conditions of any extensions of the Memorandum. Both schools shall abide by the
Laws and Regulations of their respective countries and institutions particularly those
concerning intellectual property rights. The two schools ffid!, by mutual consent, ffid, amendo

modiff, or delete any words, phrases, sentences or articles of this MOU.
Should specific joint activities arise as a result of further discussions; details will be set forth

in an Agreement, to be signed at the appropriate time by the Principle of both schools.
This MOU is prepared in English language, two identical copies, one for each school. All

identical versions are the same and equally valid.

(Ivan Sidorov)
Principal

YAKUTSK MUNICIPAL LYCEUM
Yakutsk, Sakha Republic, Russian Federation

( Seungiong Lee)
Principal

YEOSUSAMIL MIDDLE SCHOOL
Jeollanam-do, Republic of Korea


